EXACT-FIT EJECTORS - EXACT-FIT EJECTOR, GOVT .45, SS

EXACT-FIT EJECTORS The Harrison Design Exact-Fit Ejector is designed with
features that provide the gunsmith with the best quality ejector for any 1911
caliber or configuration, engineered for maximum durability. Three fitting pads
on the ourboard rear side along with extra height allow a minimum clearance
fit to the rear of the slide.

Attributes

Name: EXACT-FIT EJECTOR, GOVT .45, SS
Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING
Product no.: 100045333

Mfr. No.: HD-274

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

Finish: Stainless Steel

Make: 1911

e Model: Government

¢ Delivery weight: 0.009kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den EXACTFIT EJECTOR
von HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des EXACTFIT EJECTORS von HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine hervorragende Leistung und Zuverlassigkeit zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie den Ejector sicher und effektiv verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen und Empfehlungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig lesen und verstehen, bevor
Sie das Produkt verwenden.

Verwenden Sie den Ejector nur in Verbindung mit kompatiblen 1911KaliberWaffen.

Halten Sie den Ejector auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Ejectors und ersetzen Sie ihn bei Anzeichen von Verschleil
oder Beschadigung.

Informieren Sie sich Uber die dértlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Besitz und
der Nutzung von Feuerwaffen und deren Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie den Ejector nur, wenn die Waffe entladen ist, um ungewollte Entladungen zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie
mit der Waffe arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Ejector korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Lassen Sie den Ejector nicht zu lange in der Waffe, wenn diese nicht verwendet wird, um Korrosion oder
Beschadigung zu vermeiden.

Bei unsicherem Verhalten oder Problemen mit dem Ejector, ziehen Sie einen Fachmann zurate.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des Ejectors:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den alten Ejector gemals den Anweisungen des Herstellers der Waffe.

Setzen Sie den EXACTFIT EJECTOR vorsichtig in die vorgesehene Position ein.

Verwenden Sie die Anpassungspads auf der Riickseite des Ejectors, um die Passgenauigkeit zu
optimieren.

Uberpriifen Sie die Héhe und die Position des Ejectors, um eine korrekte Funktion sicherzustellen.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Nutzung des Ejectors:

o Fuhren Sie vor jedem SchielRen eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Ejector
ordnungsgemal funktioniert.

o Achten Sie beim SchieBen auf mdgliche Stérungen und reagieren Sie sofort, falls der Ejector nicht
wie vorgesehen funktioniert.

o Nach dem SchielRen reinigen Sie den Ejector und die Waffe grindlich, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Ejector gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Ejector nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangt,

bevor Sie ihn entsorgen.
¢ Bei Unsicherheiten zur Entsorgung wenden Sie sich an lokale Entsorgungsstellen oder Fachleute.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Fachhandler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zum Produkt bereitzustellen,
einschlielSlich Modell und Kaufdatum.

Abschluss

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, die sichere
Verwendung des EXACTFIT EJECTORS zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fir HARRISON DESIGN &amp;
CONSULTING entschieden haben.



Safety Instruction Guide for EXACTFIT EJECTORS

Introduction

Thank you for choosing the Harrison Design ExactFit Ejector for your 1911 caliber firearm. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and the specific requirements for the 1911
Government model.

¢ Always handle firearms with care and in accordance with established safety practices.

¢ Store the ejector and all firearm components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

¢ Regularly inspect the ejector for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the ExactFit Ejector with compatible 1911 Government models.

¢ Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the ejector.

e Wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.

¢ Follow the manufacturer's instructions for installation and maintenance to prevent malfunctions.
¢ Do not modify the ejector or any firearm components, as this may lead to unsafe conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools for installation, including screwdrivers and any other required equipment.

2. Installation:

o Locate the ejector housing on your 1911 Government model.

Remove the existing ejector if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the ExactFit Ejector with the fitting pads on the rear side.

Ensure the extra height feature provides a minimum clearance fit to the rear of the slide.
Secure the ejector in place using the appropriate screws or fasteners.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Postinstallation Check:

o After installation, conduct a function check of the firearm to ensure proper operation.
o Confirm that the ejector is securely installed and functioning as intended.

4. Usage:

o Regularly check the ejector during routine firearm maintenance.
o Report any issues or malfunctions to a qualified gunsmith or firearms expert.

Disposal Instructions

 Dispose of any old or damaged ejectors and components in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of ejectors in regular household waste. Follow guidelines for hazardous materials if
applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the ExactFit Ejector, please refer to the contact information provided
with your product packaging or visit the manufacturer's website for additional support.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Your
responsible handling and use of this product contribute to a safer environment for everyone.



Guide de Sécurité pour I'Ejecteur ExactFit de
Harrison Design

Introduction

Merci d'avoir choisi I'éjecteur ExactFit de Harrison Design. Ce produit a été concu pour offrir une performance
optimale et une durabilité maximale pour les armes de type 1911. Il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de toujours manipuler I'éjecteur et I'arme a feu avec précaution.

Ne laissez jamais I'éjecteur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulierement I'éjecteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez I'éjecteur dans un endroit sir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

En cas de doute sur la sécurité de I'éjecteur, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement |'éjecteur ExactFit avec des armes de type 1911.

Ne modifiez pas I'éjecteur ou I'arme de maniéere non autorisée.

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'arme.

Evitez de tirer & proximité d'autres personnes pour minimiser les risques d'accidents.
Ne chargez pas I'arme tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Ejecteur :

o

Démontez I'arme conformément au manuel de ['utilisateur.

Retirez I'ancien éjecteur avec précaution.

Installez I'éjecteur ExactFit en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
o Assurezvous que les trois coussinets d'ajustement sont bien en place et que la hauteur est
correcte pour un ajustement optimal.

[¢]

[¢]

2. Utilisation de I'Ejecteur :

o Testez le fonctionnement de I'éjecteur aprés installation pour vous assurer qu'il fonctionne
correctement.

o Si vous rencontrez des problemes, consultez un gunsmith qualifié pour des ajustements ou des
réparations.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jetez pas I'éjecteur ou ses composants dans des ordures ménageéres ordinaires.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des piéces d'armement.
¢ Si|'éjecteur est endommagé ou hors d'usage, contactez un professionnel pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'éjecteur ExactFit de Harrison Design, veuillez consulter un



professionnel qualifié ou un gunsmith. Assurezvous de suivre les directives de sécurité pour garantir une
utilisation s(ire de votre produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En respectant ces directives, vous contribuerez a assurer
votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de I'éjecteur ExactFit de Harrison Design.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'EXACTFIT
EJECTORS HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING

Introduzione
Grazie per aver scelto I'EXACTFIT EJECTOR di Harrison Design &amp; Consulting. Questo prodotto & progettato

per offrire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e manutenzione per garantire un funzionamento sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali di protezione e altri dispositivi di sicurezza appropriati durante l'installazione e
l'uso.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Sequi tutte le istruzioni per I'uso e la manutenzione fornite.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.

Verifica del Prodotto: Controlla che I'eiettore non presenti danni o difetti.

Posizionamento: Installa I'eiettore seguendo le specifiche indicate nel manuale del tuo 1911.
Fissaggio: Utilizza le viti appropriate e assicurati che siano serrate correttamente.

Controllo Finale: Dopo l'installazione, verifica che I'eiettore funzioni correttamente e senza intoppi.

uvkhwnNE

Uso

o Utilizza I'eiettore solo con armi compatibili, specificamente progettato per il modello Government .45.
¢ Segui sempre le procedure di sicurezza standard durante I'uso dell'arma.
¢ Non forzare mai |'eiettore durante il funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e componenti di armi.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
e Contatta le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il produttore o consultare il sito



web ufficiale per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo EXACTFIT EJECTOR. La
tua sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Ejektora EXACTFIT
firmy Harrison Design

Wprowadzenie

Ejektor EXACTFIT firmy Harrison Design zostat zaprojektowany z mysla o maksymalnej trwatosci i precyzyjnym
dopasowaniu do réznych konfiguracji broni 1911. Niniejszy dokument zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace uzytkowania i instalacji produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne i
skuteczne wykorzystanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj produkt jako potencjalnie niebezpieczny. Uzywaj go zgodnie z przeznaczeniem.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzeh lub oznak zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko z odpowiednimi modelami broni 1911, aby unikng¢ probleméw z dziataniem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposdb, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpieczenstwa.
Uzywaj ochrony osobistej, takiej jak okulary ochronne, podczas instalacji i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nieaktywna.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, takie jak wkretaki i klucze.

2. Instalacja:

o Zdejmij stary ejektor, jesli jest zainstalowany.

o Umies¢ ejektor EXACTFIT w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze podktadki dopasowujgce sa
prawidtowo umiejscowione.

o Dokre¢ sruby mocujgce, aby zapewnic¢ stabilnos¢ ejektora.

o Sprawdz, czy ejektor dziata prawidtowo, wykonujgc testy w bezpiecznym Srodowisku.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj ejektora zgodnie z przeznaczeniem, unikajac nadmiernego obcigzenia.
o Regularnie kontroluj dziatanie ejektora, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Ejektor i jego elementy powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim przedstawicielem producenta lub dostawca.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie ejektora
EXACTFIT oraz ochrone Twojg i innych oséb.



EXACTFIT EJECTORS HARRISON DESIGN &amp;
CONSULTING Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa EXACTFIT EJECTORS HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas
tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi sen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettd se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelman kautta saatavilla olevia muistutuksia ja paivityksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita, kun kasittelet tuotetta.

¢ Varmista, etta tuotteen asennus ja kayttd tehdaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

« Al koskaan yritd muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole selvéasti sallittua.

¢ Varmista, etta kaikki kaytettavat tydkalut ovat hyvassa kunnossa ja sopivat tuotteen kasittelyyn.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.

o Poista kaikki mahdolliset esteet asennuspaikalta.

o Seuraa tarkasti valmistajan antamia asennusohjeita.

o Varmista, etta tuote on kunnolla kiinnitetty ja etta kaikki osat ovat paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Tarkista tuote aina ennen kayttéa varmistaaksesi sen kunnossapidon.
o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttotarkoitukseen.

o Valta akillisia liikkeita tai voimakasta painetta tuotteen kaytén aikana.
o Pida tuote puhtaana ja huolletuna saannéllisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, etta tuote ei paady ymparistddn tai vesistoihin.

¢ Jos tuote on vahingoittunut tai viallinen, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon sen turvalliseksi
havittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero, valmiina.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja suosituksia, jotta voit nauttia tuotteestasi
turvallisesti.



Navod k bezpecnému pouzivani vyrobku:
EXACTFIT EJECTORS HARRISON DESIGN &amp;
CONSULTING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ejector Harrison Design ExactFit. Tento vyrobek je navrzen s dirazem na
maximalni odolnost a kvalitu, aby spinil potfeby zbrojifd a uzivateld 1911. Abychom zajistili bezpecné pouzivani
tohoto vyrobku, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze podle pokynd uvedenych v tomto nédvodu.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte ejector na moZné poskozeni nebo opotrebeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri manipulaci s vyrobkem dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy pro zbrané.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e PouZzivejte ejector pouze s kompatibilnimi zbranémi kalibru .45.

Pri instalaci ejectoru vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Nikdy se nedotykejte spousté zbrané, pokud neni ejector spravné nainstalovan.
Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Neprovadéjte zadné Upravy na ejectoru bez konzultace s odbornikem.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje.
o Zkontrolujte, Ze je zbraf vybita a bezpecné umisténa.

2. Instalace ejectoru:

[¢]

Odstranite stary ejector, pokud je to nutné.

Umistéte novy ejector na misto a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
Pouzijte montazni podlozky na vnéjsi zadni strané k zajisténi stability.
o Ujistéte se, ze je ejector bezpecné pfipevnén a nehybny.

o

[¢]

3. Pouziti ejectoru:

o Pfi pouzivani ejectoru dbejte na to, abyste dodrzovali vSechny bezpecnostni pokyny.
o Pravidelné kontrolujte ejector na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Ejector a jeho soucasti likvidujte podle mistnich predpisd o odpadech.
o Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo vyhledejte odbornou pomoc. Ujistéte
se, ze mate pfi kontaktu k dispozici vSechny relevantni informace o vyrobku.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a pfispivate k bezpe¢nému pouzivani vyrobku.
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